
PIRMĀS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS

2004. gada 21. septembrī

lietā T-104/02 Société française de transports Gondrand
Frères SA pret Eiropas Kopienu Komisiju (1)

(Ievedmuitas nodokļa atlaide — Regulas (EK) Nr. 3319/94 1.
panta 3. punkts — “Īpašas situācijas” jēdziens Regulas
(EKK) Nr. 2454/93 905. panta izpratnē — Antidempinga
nodoklis attiecībā uz Polijas izcelsmes urīna un amonija

nitrāta šķīduma importu — Tieša importētāja aplikšana)

(2004/C 284/30)

(tiesvedības valoda - franču)

Lietā T-104/02 Société française de transports Gondrand Frères
SA, kas dibināta Parīzē (Francija), ko pārstāv M. Famchon.
avocat, kas norādīja adresi Luksemburgā, pret Eiropas Kopienu
Komisiju (pārstāvji - C. Durand, B. Stromsky un X. Lewis, kas
norādīja adresi Luksemburgā) par prasību par Komisijas 2002.
gada 14. janvāra galīgā lēmuma C (2002) 24, kas nosaka, ka
ievedmuitas nodokļa atlaide konkrētajā gadījumā nav pamatota,
atcelšanu, Pirmās instances tiesa (piektā paplašinātā palāta) šādā
sastāvā: priekšsēdētāja P. Lindh, tiesneši R. García-Valdecasas, J.
D. Cooke, P. Mengozzi un tiesnese M. E. Martins Ribeiro, sekre-
tārs I. Natsinas, administrators, 2004. gada 21. septembrī ir
pasludinājusi spriedumu, kura rezolutīvā daļa ir šāda:

1) prasību noraidīt;

2) prasītājs sedz pats savus, kā arī Komisijas izdevumus.

(1) OV C 156, 29.6.2002.

PIRMĀS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS

2004. gada 14. septembrī

lietā T-290/02 Associazione Consorzi Tessili (Ascontex)
pret Eiropas Kopienu Komisiju (1)

(Eiropas Reģionālās attīstības fonds — Kopienas iniciatīva
maziem un vidējiem uzņēmumiem — Maināmo izstāžu orga-
nizācija “IBEX” — Atcelšana un prasība par finanšu
atbalsta atmaksu — Regula (EEK) Nr. 4253/88 — 24. pants

— Prasība par tiesību akta atcelšanu)

(2004/C 284/31)

(tiesvedības valoda - franču)

(pagaidu tulkojums- galīgais tulkojums tiks publicēts “Tiesas Judi-
katūras Krājumā”)

Lietā T-290/02 Associazione Consorzi Tessili (Ascontex), ko
pārstāv P. Mbaya Kapita un L. Denis, advokātes, kas norādīja
adresi Luksemburgā, pret Eiropas Kopienu Komisiju (pārstāvji –
C. Giolito un L. Flynn, kas norādīja adresi Luksemburgā) par
prasību atcelt Komisijas 2002. gada 12. jūlija lēmumu Nr.
C(2002) 1702, ar kuru tika atcelts atbalsts FEDER Nr.
97.05.10.001, kas tika piešķirts prasītajam ar 1998. gada 18.
marta Lēmumu SG(98)D/2251, un piespriests atmaksāt avansa
summu, ko Komisija piešķīrusi projektam, kas ir saistīts ar
starptautiskās tekstila izstrādājumu un apģērbu izstādes orga-
nizēšanu Capri (Euresprit projekts), Pirmās instances tiesa (otrā
palāta) šādā sastāvā: priekšsēdētājs J. Pirrung, tiesneši A. W. H.
Meij un N. J. Forwood, sekretārs I. Natsinas, administrators,
2004. gada 14. septembrī ir pasludinājusi spriedumu, kura
rezolutīvā daļa ir šāda:

1) noraidīt prasību;

2) piespriest prasītājam atlīdzināt savus un Komisijas izdevumus.

(1) OV C 289, 23.11.2002.
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